438502-2026 - Competition

Hungary — Kraftliner - Csomagoléanyagok siitélizemek szamara 2.
OJ S 120/2026 25/06/2026
Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1.

Buyer
Official name: Annamajori Mez6gazdasagi és Kereskedelmi Kift.
Email: balint.gelencser@annamajor.hu

Legal type of the buyer: Public undertaking, controlled by a central government authority

Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

21.

21.1.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

438502-2026

Procedure
Title: Csomagoldéanyagok sutéuzemek szamara 2.

See the notice on TED website

Description: SUtéipari csomagoldanyagok beszerzése az Annamajori Kft. részére adasvételi

keretszerz6dés keretében.

Procedure identifier: d2eb5392-dc21-4445-bb56-c1bc47453973
Internal identifier: EKR001163182026

Type of procedure: Open

The procedure is accelerated: no

Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 37823900 Kraftliner

Place of performance

Postal address: 072/1

Town: Baracska

Postcode: 2471

Country subdivision (NUTS): Fejér (HU211)
Country: Hungary

Place of performance

Postal address: Cserzy Mihaly utca 11

Town: Szeged

Postcode: 6724

Country subdivision (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Country: Hungary

Place of performance

Postal address: Kossuth Lajos utca 124

Town: Tiszalok

Postcode: 4450

Country subdivision (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Country: Hungary
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2.1.4. General information
Additional information: 1.) A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 13. §-a alapjan folyamatban
Iévd valtozasbejegyzési eljaras esetében az ajanlattevének az ajanlathoz csatolnia kell a
cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet (elektronikus kérelmének kinyomtatott
valtozatat) és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast (a kérelemrdl
kiallitott elektronikus tanusitvany, igazolas kinyomtatott valtozatat). Amennyiben ajanlattevével
szemben nincs folyamatban valtozasbejegyzési eljaras, ugy a gazdasagi szerepl6 erre
vonatkozé nyilatkozatat kdteles az ajanlathoz csatolni. 2.) Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a
TANACS 2014. julius 31-i 833/2014/EU RENDELETE uj 5k. cikke (1) bekezdésére.
Ajanlattevének a 321/2015. Kr. 1.§ (9) bek. alapjan ajanlatdban nyilatkoznia kell, hogy nem
tartozik a hivatkozott rendelkezés hatalya ala. 3.) Ajanlattevd koteles ajanlatahoz csatolnia a
Kbt. 66. § (2) bekezdése, illetve a Kbt. 66. § (6) bekezdése szerinti nyilatkozatat. 4.) A jelen
felhivasban el6irt alkalmassagi feltételek és ezek elbirt igazolasi modja a mindsitett
ajanlattevék hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képezd minésitési szempontokhoz
képest szigorubbak. A Kézbeszerzési Hatdésag ,bronz” fokozati minésitéséhez képest melyek
azok a jelen eljaras vonatkozasaban relevans, targyaban és/vagy mértékében és/vagy
O0sszegében és/vagy tipusaban szigorubb alkalmassagi kovetelmények, amelyeket a
mindsitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevék jegyzékén szereplés igazolasan
tulmutatdan igazolnia szikséges: M/1. pontban foglaltak szerint. 5.) Ajanlatkéré a Kbt. 35. §
(8) bekezdésére figyelemmel nem teszi lehetévé a szerzddés teljesitése érdekében
gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) létrehozasat. 6.) Eljaro felelés akkreditalt
kdzbeszerzési szaktanacsado: dr. Laczkovszki Anita (01317). 7.) Ajanlatkéré a Kbt.75.§ (2)
bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi okot alkalmazza. 8.) Ajanlatkéré a Kbt. 81. § (4)
-(5) bekezdését alkalmazza. 9.) Szakmai ajanlat: ajanlattevének ajanlati artablat kell csatolnia
az ajanlattételi informaciokban meghatarozottak szerint. 10.) Ajanlatkéré a részajanlattétel
lehetéségét nem biztositja tekintettel arra, hogy a csomagoléanyagok egységes felhasznalasa
és az egyes részekhez kapcsolodo egységes szerzdédéses feltételek indokolatlanna teszik
azok tobb forrasbdl torténd beszerzését a mellett, hogy a részajanlattétel biztositdsa a konkrét
esetben olyan mértéki toredezettséget eredményez, mely indokolatlan tobbletkdltséget jelent
az ajanlatkér6 szamara. 11.) Ajanlatkéré fax-szammal nem rendelkezik, melyre tekintettel a
hirdetmény 1.1) pontjanak vonatkozo részében az érintett szervezet telefonszama kerult
megadasra.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a
blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem mentesult: aa) a Buntetd
Torvénykonyvrdl szolo 1978. évi IV. torvény (a tovabbiakban: 1978. évi IV. térvény), illetve a
Buntetd Torvénykonyvrdl szold 2012. évi C. torvény (a tovabbiakban: Btk.) szerinti
blnszervezetben részvétel, ideértve a blincselekmény blinszervezetben torténd elkdvetését
is; ab) az 1978. évi IV. térvény szerinti vesztegetés, befolyassal Uzérkedés, befolyas
vasarlasa, vesztegetés nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa nemzetkozi
kapcsolatokban, hitlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupciés blincselekmények, valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy
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hanyag kezelés; ac) az 1978. évi IV. torvény szerinti kdltségvetési csalas, europai kozosseégek
pénzugyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési csalas; ad) az 1978. évi
IV. torvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsol6do felbujtas,
blnsegély vagy kisérlet; ae) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti pénzmosas,
valamint a Btk. szerinti terrorizmus finanszirozasa; af) az 1978. évi IV. térvény, illetve a Btk.
szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint az emberkereskedelem
aldozatainak kizsakmanyolasa elleni fellépés érdekében szikséges egyes torvények
modositasarol szolé 2020. évi V. térvény hatalybalépéséig hatalyban volt Btk. szerinti
kényszermunka; ag) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozé
megallapodas kdzbeszerzési és koncessziods eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti, az a)—g) pontokban felsoroltakhoz hasonlé biincselekmény; Kizaré okokkal
kapcsolatos rendelkezések valamennyi kizaré ok vonatkozasaban: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdései szerinti kizaré okok barmelyike
fennall. A 321/2015. (X.30.) Korm.rend. (tovabbiakban: Kr.) 1. § (1) alapjan ajanlattevének
ajanlataban a kézbeszerzési dokumentumok kézott rendelkezésre bocsatott egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentum (tovabbiakban: EEKD) kitdltott példanyanak benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik az el6irt kizar6é okok hatalya ala. K6zés ajanlattétel
esetén a kdzos ajanlattevok képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi
szerepld teszi meg. (Kr. 3. § (5) bek) Ha ajanlattevé az elbirt alkalmassagi kdvetelményeknek
mas szervezet vagy személy kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3)
bekezdése és a Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan az ajanlatban az EEKD-t a kapacitast
rendelkezésre bocsatd szervezetnek is be kell nyujtani a Kr. 3. § (3) bekezdésében
foglaltaknak megfelel6 médon. Azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek reszt
alkalmassag igazolasaban a Kbt. 67. § (4) szerinti nyilatkozatot kell benyujtani. Az EEKD-t a
Kr. 4. § és 6-7. § alapjan kell kitolteni. Ajanlatkéré a Kbt. 69. § (4)-(7) szerint jar el a biralat
soran. A Kbt. 69. § (4)-(6) alapjan az igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi szereplének
(ajanlattevének) a Kr. 8, 10, 12-16.§ szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a kizard okok
hatalya ala. Ajanlatkér6 a Kbt. 74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan kizarja az eljarasbdl azt az
ajanlattevét, alvallalkozét, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezetet, aki
részérdl a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizaro ok az eljaras soran
kovetkezik be. A kizaré okokra vonatkozéan a kdzbeszerzés megkezdését megel6zéen
kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban
foglalt tény, illetve adat tartalma valds. Az ajanlatkéré — ellenkezd bizonyitasig — az adat
valésagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kulon nyilatkozata nélkul vélelmezi. - 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bek. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kbt. 64.§-aban
(6ntisztazas) és a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében foglaltakra.

Corruption: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkévetése az elmult
Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6
hatranyok al6l nem mentesiilt: ab) az 1978. évi IV. térvény szerinti vesztegetés, befolyassal
Uzérkedés, befolyas vasarlasa, vesztegetés nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa
nemzetkdzi kapcsolatokban, hitlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupciés blncselekmények, valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy
hanyag kezelés; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyadé rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Fraud: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a)
az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a blincselekmény elkévetése az elmult
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Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6
hatranyok alél nem menteslult: ac) az 1978. évi IV. torvény szerinti kdltségvetési csalas,
eurdpai kdzosségek pénzugyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési
csalas; A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem
lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét
elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentestilt: ad) az
1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsol6do
felbujtas, blnsegély vagy kisérlet A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado
rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz (,Blinszervezetben valo
részvétel”’) kapcsolodo leirasnal.

Money laundering or terrorist financing: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevo, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét elkdvette, és a
blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem mentesdult: ae) az 1978. évi IV. torvény,
illetve a Btk. szerinti pénzmosas, valamint a Btk. szerinti terrorizmus finanszirozasa; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolodo leirasnal.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, €s nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények
valamelyikét elkOvette, és a blincselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem
mentesult: af) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti emberkereskedelem és
kényszermunka, valamint az emberkereskedelem aldozatainak kizsakmanyolasa elleni
fellépés érdekében sziikséges egyes torvények modositasarol szolo 2020. évi V. térvény
hatalybalépéséig hatalyban volt Btk. szerinti kényszermunka; A valamennyi kizaré ok
vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz
(,BUnszervezetben vald részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Kbt. 62. § (1) bek.
Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki b) egy évnél régebben lejart ado-,
vamfizetési vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettségének nem tett eleget,
kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot €s birsagot az ajanlat vagy részvételi
jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott;
A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az 1. szamukeént
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Bankruptcy: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérél szold birésagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szereplé személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonld helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré dénthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizaré ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
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jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzbdés teljesitésere. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blnszervezetben valo részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Insolvency: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezé,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl szol6 birdsagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepl6 személyes joga szerinti hasonlé eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonlo helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzddés teljesitésére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo
leirasnal.

Arrangement with creditors: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl
sz0l6 birdsagi végzést kdzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen
elrendelték, vagy ha a gazdasagi szerepl6é személyes joga szerinti hasonlo eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlo helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c)
pontja azzal az eltéréssel alkalmazandd, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy nem zarja ki
azon gazdasagi szerepl6t, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely helyzet fennall,
amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval
kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi
szerepld képes lesz a szerzddés teljesitéseére. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban
iranyado rendelkezéseket l1asd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben
valo részvétel”) kapcsolddé leirasnal.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki c)
végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérél szold birésagi végzést
kozzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy ha a gazdasagi
szerepld személyes joga szerinti hasonl6 eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga
szerint hasonld helyzetben van; (1a) Az (1) bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel
alkalmazando, hogy az ajanlatkéré dénthet ugy, hogy nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t,
amelynek tekintetében a kizaré ok szerinti valamely helyzet fennall, amennyiben az
ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag biztositasaval kapcsolatos
jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett gazdasagi szerepld képes lesz
a szerzbdés teljesitésere. A valamennyi kizaré ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket
lasd az 1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blnszervezetben valo részvétel”) kapcsolodo
leirasnal.

Assets being administered by liquidator: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevo, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras
elrendelésérél szolo birdsagi végzést kdzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast
jogerdsen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szerepld személyes joga szerinti hasonlo eljaras
van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonld helyzetben van; (1a) Az (1)
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bekezdés c) pontja azzal az eltéréssel alkalmazandd, hogy az ajanlatkéré donthet ugy, hogy
nem zarja ki azon gazdasagi szerepl6t, amelynek tekintetében a kizard ok szerinti valamely
helyzet fennall, amennyiben az ajanlatkéré megallapitotta, hogy — az Uzletmenet-folytonossag
biztositasaval kapcsolatos jogszabalyokat és intézkedéseket figyelembe véve — az érintett
gazdasagi szerepl6 képes lesz a szerzbédés teljesitésére. A valamennyi kizard ok
vonatkozasaban iranyadoé rendelkezéseket lasd az 1. szamuként megjeldlt kizaré okhoz
(,BUnszervezetben vald részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Business activities are suspended: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki d) tevékenységét felfliggesztette vagy akinek tevékenységét
felfUggesztették A valamennyi kizard ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1.
szamuként megjelolt kizard okhoz (,Blinszervezetben valoé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Kbt. 62. § (1) bek.
Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki n) a Tpvt. 11. §-a, vagy az EUMSZ
101. cikke szerinti — harom évnél nem régebben meghozott — véglegessé valt és
végrehajthato versenyfelligyeleti hatarozatban vagy a versenyfelugyeleti hatarozat
megtamadasara iranyulod kozigazgatasi per esetén a birdsag véglegessé valt és végrehajthato
hatarozataban megallapitott és birsaggal sujtott jogszabalysértést kdvetett el; vagy ha az
ajanlattevé ilyen jogszabalysértését mas versenyhatésag végleges dontésében vagy birésag
jogerésen — harom évnél nem régebben — megallapitotta és egyuttal birsagot szabott ki; 0)
esetében az ajanlatkérd bizonyitani tudja, hogy az adott kzbeszerzési eljarasban a gazdasagi
szereplé mas gazdasagi szereplével a verseny torzitasara iranyulé megallapodast kotott; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Kbt. 62. § (1) bek. Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki m) esetében a 25. § szerinti
Osszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében vald elbzetes
bevonasbol eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kivil nem lehet mas
maodon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizardé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Kbt. 62. § (1)
bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki m) esetében a 25. § szerinti
Osszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében vald elbzetes
bevonasbdl eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld kizarasan kival nem lehet mas
modon orvosolni; A valamennyi kizaro ok vonatkozasaban iranyado rendelkezéseket lasd az
1. szamuként megjeldlt kizard okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, aki h) korabbi kdzbeszerzési vagy koncesszios beszerzési
eljarasban hamis adatot szolgaltatott vagy hamis nyilatkozatot tett, ezért az eljarasbal kizartak,
és ha) ha a kizaras miatt jogorvoslatra nem kerdlt sor, az ajanlatkérd megitélése szerint a
kizaras alapjaul szolgalo cselekmény miatt a szerz6dés teljesitése vonatkozasaban a
megbizhatdsaga alapos okkal megkérddjelezhetd, az érintett kozbeszerzési eljaras
eredmeényérdl szol6 tajekoztatd kozzétételétél szamitott harom évig, vagy hb) ha a kizaras
tekintetében sor kerult jogorvoslatra és az ajanlatkéré kizarasrol hozott dontését — a hamis
adat szolgaltatasanak megallapitasa mellett — a Kézbeszerzési Dont6bizottsag véglegessé
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valt, — a Dontdbizottsag hatarozatdanak megtamadasara iranyuld kbézigazgatasi per esetén a
birésag jogerdés — harom évnél nem régebben meghozott hatarozata jogszerlinek mondta ki; i)
az adott eljarasban elbirt adatszolgaltatasi kotelezettség teljesitése soran a valésagnak nem
megfeleld adatot szolgaltat (a tovabbiakban: hamis adat), illetve hamis adatot tartalmazo
nyilatkozatot tesz, vagy a kdzbeszerzési eljarasban elézetes igazolasként benyujtott
nyilatkozata ellenére nem tud eleget tenni az alkalmassagot, a kizar6é okokat vagy a 82. § (5)
bekezdése szerinti kritériumokat érint6 igazolasi kdtelezettségének (a tovabbiakban egyutt:
hamis nyilatkozat), amennyiben ia) a hamis adat vagy nyilatkozat érdemben befolyasolja az
ajanlatkérének a kizarasra, az alkalmassag fennallasara, az ajanlat miszaki leirasnak vald
megfeleléségére vagy az ajanlatok értékelésére vonatkozé dontését, és ib) a gazdasagi
szerepl6 szandékosan szolgaltatott hamis adatot vagy tett hamis nyilatkozatot, vagy az adott
helyzetben altalaban elvarhatdé gondossag mellett egyértelmien fel kellett volna ismernie,
hogy az altala szolgaltatott adat a valésagnak, illetve nyilatkozata a rendelkezésére allo
igazolasok tartalmanak nem felel meg; j) esetében az ajanlatkéré bizonyitani tudja, hogy az
adott eljarasban megkisérelte jogtalanul befolyasolni az ajanlatkéré dontéshozatali folyamatat,
vagy olyan bizalmas informaciot kisérelt megszerezni, amely jogtalan elényt biztositana
szamara a kdzbeszerzési eljarasban, vagy korabbi kdzbeszerzési vagy koncesszios
beszerzési eljarasbdél ebbdl az okbdl kizartak, és ja) ha a kizaras miatt jogorvoslatra nem kerdlt
sor, az ajanlatkéré megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalé cselekmény miatt a
szerz6deés teljesitése vonatkozasaban a megbizhatdsaga alapos okkal megkérdéjelezhetd, az
érintett eljaras eredményérél szol6 tajekoztatd kozzétételétél szamitott harom évben, vagy jb)
ha a kizaras tekintetében sor kerllt jogorvoslatra és az ajanlatkéré kizarasrol hozott dontését a
jogtalan befolyasolas megallapitasa mellett — a Kbzbeszerzési Dontébizottsag véglegessé
valt, — a Dontébizottsag hatarozatanak megtamadasara iranyulo kézigazgatasi per esetén a
birésag jogerdés — harom évnél nem régebben meghozott hatarozata jogszerlinek mondta ki; A
valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadd rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

Purely national exclusion grounds: Kbt. 62. § (1) bek. Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepld, aki a) az alabbi blincselekmények valamelyikét elkovette, és a
blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl nem mentesult: ag) az 1978. évi IV. torvény,
illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozé megallapodas kdzbeszerzési és koncesszios
eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti, az a)-g) pontokban
felsoroltakhoz hasonld bliincselekmény; e) gazdasagi, illetve szakmai tevékenységével
kapcsolatban blincselekmény elkdvetése az elmult harom éven belll jogerds birdsagi
itéletben megallapitast nyert; f) tevékenységét a jogi személlyel szemben alkalmazhaté
buntet6jogi intézkedésekrdl szold 2001. évi CIV. torvény 5. § (2) bekezdés b) pontja alapjan
vagy az adott kdzbeszerzési eljarasban relevans modon c) vagy g) pontja alapjan a birésag
joger6s itéletében korlatozta, az eltiltas ideje alatt, vagy ha az ajanlattevd tevékenységét mas
birésag hasonld okbdl és modon jogerésen korlatozta; k) tekintetében a kdvetkezé feltételek
valamelyike megvaldsul: ka) nem az Eurdpai Unid, az Eurdpai Gazdasagi Térség vagy a
Gazdasagi Egyuttmikoddési és Fejlesztési Szervezet tagallamaban, a Kereskedelmi
Vilagszervezet kdzbeszerzési megallapodasban részes allamban vagy az EUMSZ 198.
cikkében emlitett tengerentuli orszagok és teruletek barmelyikében vagy nem olyan allamban
rendelkezik addilletéséggel, amellyel Magyarorszagnak kettés adézas elkertlésérdl szolo
egyezmeénye van, vagy amellyel az Eurdpai Unidnak kétoldalu megallapodasa van a
kézbeszerzés terén, kb) olyan tarsasag, amely a pénzmosas €és a terrorizmus finanszirozasa
megel6zéseérdl és megakadalyozasarol sz6lo 2017. évi LIl térvény 3. § 38. pont a)-b), d), e)
vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonosat nem képes megnevezni, vagy kc) a gazdasagi
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szereplében kdzvetetten vagy kdzvetlenul tébb, mint 25%-os tulajdoni résszel vagy szavazati
joggal rendelkezik olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogképes szervezet,
amelynek tekintetében a kb) alpont szerinti feltétel fennall; I) harmadik orszagbeli allampolgar
Magyarorszagon engedélyhez kotott foglalkoztatasa esetén a foglalkoztatas-feligyeleti
hatosag altal a foglalkoztatast el6segitd szolgaltatasokrél és tamogatasokrol, valamint a
foglalkoztatas fellgyeletérél sz6lo térvény alapjan két évnél nem régebben véglegessé valt
kbzigazgatasi — vagy annak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per esetén jogerés
birésagi — hatarozatban megallapitott és a munkatgyi birsaggal vagy az idegenrendészeti
hatosag altal a harmadik orszagbeli allampolgarok beutazasara és tartézkodasara vonatkozo
altalanos szabalyokrol sz6l6 toérvény szerinti kozrendvédelmi birsaggal sujtott
jogszabalysértést kovetett el; Kbt. 62. § (2) bek. A gazdasagi szerepl6 akkor sem lehet
ajanlattevo, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban, amennyiben a) vezetd tisztségviselbje vagy feligyeldbizottsaganak tagja,
cégvezetbje vagy gazdasagi tarsasag esetén annak egyeddli tagja, vagy személyes joga
szerinti hasonl6 Ugyvezet6 vagy felugyel6 szervének tagja, illetve személyes joga szerint az
el6bbieknek megfeleld dontéshozatali jogkorrel rendelkezé személy olyan személy, akivel
szemben az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt az elmult 6t
évben jogerfs itéletet hoztak és a buntetett el6élethez fiz6dé hatranyok alél nem mentesitilt,
vagy b) az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt a jogerés itéletet az
elmult 6t évben — vagy ha ez révidebb az adott blincselekmény kapcsan az elitélt blntetett
el6élethez f1z6dd hatranyok aldli mentesiléséhez szikséges iddn belll — olyan személlyel
szemben hoztak, aki a blincselekmény elkdvetésekor a gazdasagi szerepld vezetd
tisztségviselbje vagy felugyelbbizottsaganak tagja, cégvezetbje vagy gazdasagi tarsasag
esetén annak egyedlili tagja, vagy személyes joga szerinti hasonlé Ugyvezet6 vagy felugyeld
szervének tagja, illetve az elébbieknek megfelel§ dontéshozatali jogkorrel rendelkezéd személy
volt. A valamennyi kizar6 ok vonatkozasaban iranyadoé rendelkezéseket lasd az 1. szamuként
megjeldlt kizaroé okhoz (,Blinszervezetben valé részvétel”) kapcsolddo leirasnal.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Csomagoldéanyagok sutéuzemek szamara
Description: Beszerzés targya a kapcsolodé éves (alap)mennyiségekkel: Arazé cimke Printex
- 7000 tekercs Fehér siteményes doboz - 8000 db Htéhazi ragasztd szalag - 1300 tekercs
Macaron diszdoboz fehér 12db-os - 300 db Méretre vagott csomagoldéanyag (tasak)
300x400x0,010 - 8 000 000 db Méretre vagott csomagoléanyag (tasak) 320x550x0,013 - 300
000 db Méretre vagott csomagoléanyag (tasak) 320x550x0,05 - 5 000 db Méretre vagott
csomagoldanyag (tasak) 500x850x0,005 - 45 000 db Méretre vagott csomagoldéanyag (tasak)
500x850x0,018 - 45 000 db Mlanyag rekesz M 30-AS - 2000 db Mlanyag rekesz M 10-ES -
1500 db Nyomtatd cimke - 350 000 db Szterccsfdlia - 1500 tekercs Tasakzard szalag - 7000
tekercs Kalapcsomagoloé papir - 1500 kg A beszerzés targyaval kapcsolatos miiszaki
elvarasokat az arazatlan artablazat tartalmazza. A szallitds pontos mennyisége, a teljesités
helye és hatarideje az eseti megrendelésekben kerll megadasra. Ajanlatkéré a fenti
mennyiségektdl +/- 15%-kal térhet el az eseti megrendelések soran, azaz Ajanlatkérd a
fentebb meghatarozott keretmennyiség 85%-nak megfelelé mértékli mennyiség lehivasara
vallal kotelezettséget. A szerzddéses feltételeket részletesen a szerz6déstervezet tartalmazza.
Internal identifier: EKR001163182026/1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
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Main classification (cpv): 37823900 Kraftliner

Additional classification (cpv): 30199760 Labels, 18937100 Goods-packing bags, 19520000
Plastic products, 30199000 Paper stationery and other items, 44424200 Adhesive tape,
44617100 Cartons, 44619300 Crates, 24910000 Glues, 44617000 Boxes

5.1.2. Place of performance
Postal address: 072/1
Town: Baracska
Postcode: 2471
Country subdivision (NUTS): Fejér (HU211)
Country: Hungary

5.1.2. Place of performance
Postal address: Cserzy Mihaly utca 11
Town: Szeged
Postcode: 6724
Country subdivision (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Country: Hungary

5.1.2. Place of performance
Postal address: Kossuth Lajos utca 124
Town: Tiszalok
Postcode: 4450
Country subdivision (NUTS): Szabolcs-Szatmar-Bereg (HU323)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: A szerz6dés hatalya Ajanlatkéré egyoldala irasbeli
dontésével egy alkalommal legfeljebb 6 hénappal meghosszabbithat6 a rendelkezésre allo
maximalis mennyiségi keret fennmaradé részének erejéig a szerzddés eredeti idétartamanak
lejarta el6tt.

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
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Description of selection criterion: A miiszaki-szakmai alkalmassag minimumkdvetelménye(i):
M.1/ Alkalmatlan ajanlattevé amennyiben nem rendelkezik eljarast megindito felhivas
feladasanak napjatol visszafelé szamitott 3 évben (36 honapban) teljesitett legalabb 4.250.000
db és/vagy 680 kg és/vagy 8500 tekercs csomagoldéanyag szallitasara vonatkozo
szerzddésszerilen teljesitett referenciaval vagy referenciakkal. Az el6irt alkalmassagi
koévetelménynek valé megfelelés legfeljebb 10 db szerz6dés bemutatasaval igazolhaté.
Ajanlatkéré az M.1/ pont szerinti alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés igazolasa
soran szerzddésszeri teljesitésnek tekinti a teljesités (szallitas) olyan késedelmét is, mely
tekintetében a szallitd/eladd feleléssége a vevd altal nem vitatott médon nem all fenn.
Amennyiben a fenti alkalmassagi minimumkdvetelménynek valé megfelelés érdekében
bemutatott szerz6dés (referencia) idétartama tulnyulik az ajanlatkéré altal vizsgalt idészakon
(a felhivas feladasatol visszafelé szamitott megel6z6 harom év) ajanlattevének a szallitas
mennyiségét a vizsgalt idészakra vetitve is meg kell adnia. K6zos ajanlattétel esetén a
miszaki, illetve szakmai alkalmassagi kovetelményeknek a Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan a
k6z0s ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek. Amennyiben a gazdasagi szerepl6 az el6irt
alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelését és/vagy a kizaré okok fenn nem allasat
olyan dokumentum benyujtasaval kivanja igazolni, melyet Ajanlatkéré részére korabbi
kdzbeszerzési eljarasban az EKR-ben elektronikus uton mar benyujtott, a gazdasagi
szereplének nyilatkoznia kell arrél, hogy mely korabbi eljarasban benyujtott igazolast kéri
figyelembe venni a biralat soran. Ajanlatkéré ebben az esetben attol fliggetlendl vizsgalja
meg, hogy a korabban benyujtott igazolas megfelel-e az adott kdzbeszerzési eljarasban
benyujtand6 igazolasra iranyado tartalmi kdvetelményeknek, hogy a korabbi igazolas adott
esetben megjeldli, hogy azt mely kdzbeszerzési eljarasban valoé felhasznalas céljara allitottak
ki. A mlszaki és szakmai alkalmassag megitéléséhez sziikséges adatok, illetve a megkdvetelt
igazolasi mod: Az ajanlattevének, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi
szereplének a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1)
bekezdése alapjan az egységes eurdpai kbzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy megfelel az Ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek. A 321/2015. (X. 30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapjan ajanlatkéré az
alkalmassagi kdvetelmények el6zetes igazolasara elfogadja az érintett gazdasagi szerepl6
egyszerl nyilatkozatat. A 321/2015. (X. 30.) Kr. 3. § (6) bekezdése alapjan kdzds ajanlattétel
esetén a k6z0s ajanlattevék mindegyike kulon formanyomtatvanyt nyujt be. Ha ajanlattevé az
el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek mas szervezet vagy személy kapacitasaira
tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan az ajanlatban az egységes
europai dokumentumot a kapacitast rendelkezésre bocsatd szervezet részérdél is be kell
nyujtani a 321/2015. (X. 30.) Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak megfelel6 médon, az
igazolasok benyujtasanak elbirasakor pedig e szervezetnek vagy személynek — kizarolag az
alkalmassagi kovetelmények tekintetében — az elbirt igazolasi médokkal azonos médon kell
igazolnia az adott alkalmassagi feltételnek torténé megfelelést. Ajanlattevo, illetve az
alkalmassag igazolasaban részt vev6 gazdasagi szerepl6 az egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentumot a 321/2015. (X. 30.) Kr. 4-7. § szakaszaban foglaltaknak megfeleléen kitoltve
koteles benyujtani. Ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi
szerepld az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhivasara koteles igazolni, hogy
megfelel az Ajanlatkéré altal meghatarozott alkalmassagi kdvetelményeknek az alabbiak
szerint: M.1/ A Kbt. 65. § (1) bekezdésének b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet
21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan a felhivas feladasatol visszafelé szamitott megel6z6
harom év legjelentésebb szallitasainak ismertetése a 321/2015. (X. 30.) rendelet 22. § (1)
bekezdésének alapjan: a) ha a szerzdédést kdtd masik fél a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-c),
valamint e) és f) pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarorszagi szervezetek esetében
olyan szervezet, amely a 2014/24/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan

438502-2026 Page 10/14



ajanlatkérének mindsul, az altala kiadott vagy alairt igazolassal; b) ha a szerzédést koté masik
fél a fenti a) pontban foglalthoz képest egyéb szervezet, az altala adott igazolassal vagy az
ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval. A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdésének a) pontja alapjan az ajanlatkéré a
vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belul megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe a fentiek szerinti alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés vizsgalata soran. A
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (2) bekezdése szerint az igazolas, illetve nyilatkozat
tartalmazza legalabb a kévetkezd adatokat: a teljesités ideje (a teljesités kezdd és befejezd
idépontjanak év/hénap/nap szerinti megadasaval), a szerzddést kdté masik fél megnevezése
és cime, a szallitas targya, mennyisége (kg és/vagy db és/vagy tekercs mértékegységben valo
megadasaval), tovabba nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az eldirasoknak és a
szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Folytatas a I11.4.4) pontban.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: netté 6sszehasonlit6 ajanlati ar (HUF)

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001163182026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001163182026
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ajanlatkéré ajanlati biztositékot nem ir elé. 111.4.1) pont
folytatasa: Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepld
szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért vald
felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkezd
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerz6désszerliseget vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a
korulmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegésert valé feleléssége nem all fenn
Amennyiben ajanlattevé a jelen felhivas M.1/ pontjaban el6irt alkalmassagi feltételt olyan
szallitasi referenciaval kivanja igazolni, melyet k6zos ajanlattevék vagy tobb szallitd
egyikeként teljesitett, Ajanlatkéré azt a szallitast fogadja el, amely konzorciumi tagként vagy
egyeduli szallitoként sajat hanyadban kielégiti az elbirt feltételt (Kérjuk, emiatt a szallitasok
bemutatasanal adjak meg a sajat teljesités mértékét HUF-ban, illetve az alkalmassag
megitéléséhez szikséges mennyiséget). A Kbt. 140. § (9) bekezdése alapjan projekttarsasag
teljesitését az alkalmassag igazolasara referenciaként, illetve arbevételként a projekttarsasag
mindazon tulajdonosai bemutathatjak, akik a teljesitésben ténylegesen részt vettek - a
részvetel mertekéig -, akkor is, ha a projekttarsasag idbkdzben megsziint. A csatolt igazolas
(ok)bdl/nyilatkozat(ok)bdl deriljenek ki egyértelmiien az el6irt alkalmassagi
minimumkovetelmények! Az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevék barmely
mas szervezet vagy szemeély kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottik fennalld
kapcsolat jogi jellegétdl fuggetlentl. Ebben az esetben meg kell jeldIni az ajanlatban ezt a
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szervezetet és az eljarast megindité felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon
alkalmassagi kdvetelményt vagy kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az
ajanlattevé ezen szervezet eréforrasara vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a
kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet olyan — szerz6désben, elészerzédésben vagy
mas formaban vallalt — kdtelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatdmasztja, hogy a
szerzBdés teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzédés
teljesitésének idétartama alatt. A Kbt. végrehajtasi rendeletében foglaltak szerint el6irt,
szakemberek — azok végzettségére, képzettségere — rendelkezésre allasara vonatkozé
kovetelmény, valamint a relevans szakmai tapasztalatot igazol6 referenciakra vonatkozé
kovetelmény teljesitésének igazolasara a gazdasagi szerepl6 csak akkor veheti igénybe mas
szervezet kapacitasait, ha az adott szervezet olyan mértékben részt vesz a szerzddés, vagy a
szerz8dés azon részének teljesitésében, amelyhez e kapacitasokra sziikség van, amely — az
ajanlattev6 sajat kapacitasaval egyutt — biztositja az alkalmassagi kovetelményben elvart
szaktudas, illetve szakmai tapasztalat érvényesulését a teljesitésben. A Kbt. 65. § (7)
bekezdés szerinti kdtelezettségvallalasnak a referenciakra vonatkozo kdvetelmény teljesitését
igazold mas szervezet tekintetében azt kell alatamasztania, hogy ez a szervezet ténylegesen
részt vesz a szerz6dés teljesitésében, az ajanlatkérd a szerzddés teljesitése soran ellenérzi,
hogy a teljesitésbe torténd bevonas mértéke e bekezdésekben foglaltaknak megfelel. Az
alkalmassag igazolasahoz igénybe vett, az ajanlattevén kivili mas szervezet részérél a Kbt.
65. § (7) bekezdése szerint csatolando, kotelezettségvallalast tartalmazé okiratnak
tartalmaznia kell — a Kbt. 65. § (8) bekezdése szerinti szervezet részérdl az ajanlatban csatolni
kell — az ajanlattevd részére sz6l6 meghatalmazast arra, hogy az EKR-ben elektronikus uton
teend6 nyilatkozatok megtételekor az adott szervezet képviseletében eljarhat.

Deadline for receipt of tenders: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 30 Days

Information about public opening:

Opening date: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Additional information: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § (1)-(4) és (6) bekezdéseiben, illetve az
424/2017. (X11.19.) Korm. rendeletben foglaltak szerint torténik.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Ajanlatkéré
a szerz6dés teljesitése érdekében nem teszi lehetévé és nem koveteli meg gazdalkodo
szervezet létrehozasat (projekttarsasag).

Financial arrangement: Nyertes ajanlattevd a leigazolt szallitdleveél alapjan, a teljesités
igazolasanak birtokaban jogosult (rész)szamla kiallitasara a Kbt. 135. § (5) bekezdése
alapjan. A szamla értéke minden esetben az adott eseti megrendelés targyat képez6 szallitas
targya, mennyisége, és a nyertes ajanlattevd altal megajanlott, a konkrét termékekre iranyado
egységarak alapjan kerul meghatarozasra. Ajanlatkéré a vételarat atutalassal fizeti meg a Kbt.
135. § (1), (3), (5)-(6), bekezdéseinek, a Ptk. 6:130 § (1)-7(3) bekezdései és Ptk. 6: 155. §-
anak figyelembevételével a szamla kézhezvételétdl szamitott 30 napon beldl. A fizetési
feltételeket részletesen a szerzddéstervezet tartalmazza.
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5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Information about review deadlines: A Kbt. 148. § el6irasai szerint.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Annamajori
Mezbgazdasagi és Kereskedelmi Kft.
Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation receiving requests to participate: Annamajori Mez6gazdasagi és Kereskedelmi
Kift.
Organisation processing tenders: Annamajori Mez6gazdasagi és Kereskedelmi Kift.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Annamajori Mez6gazdasagi és Kereskedelmi Kft.
Registration number: 11108944251
Postal address: Annamajor U. 40.
Town: Baracska
Postcode: 2471
Country subdivision (NUTS): Fejér (HU211)
Country: Hungary
Contact point: Gelencsér Balint
Email: balint.gelencser@annamajor.hu
Telephone: +36 203708557
Fax: +36 203708557
Internet address: https://bv.gov.hu/hu/annamajori-kft
Buyer profile: https://bv.gov.hu/hu/annamajori-kft
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: Bv. Holding Korlatolt Felel6sségi Tarsasag
Registration number: 25120064251
Postal address: Rozsa Utca 75-79.
Town: Budapest
Postcode: 1064
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Contact point: Dr. Laczkovszki Anita
Email: laczkovszki.anita@bv.gov.hu
Telephone: +36 304463936
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8.1.

8.1.

Fax: +36 304463936

Internet address: https://www.bvholdingkft.hu/
Roles of this organisation:

Procurement service provider

ORG-0003

Official name: Kdzbeszerzési Hatdésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Registration number: EKRSZ_ 40664534 2

Postal address: Riadé u. 5

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)

Country: Hungary

Email: dontobizottsag@kt.hu

Telephone: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internet address: https://kozbeszerzes.hu

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0004

Official name: Kozbeszerzési Hatésag
Registration number: EKRSZ_40664534
Postal address: Riad¢ utca 5.

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

Email: hirdetmeny@kt.hu

Telephone: +36 18828635

Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

438502-2026

Notice identifier/version: 4e9ceale-fb95-4175-bc46-cd2fca4983e9 - 02

Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 23/06/2026 10:39:42 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central

European Summer Time

Notice dispatch date (eSender): 22/06/2026 16:52:51 (UTC+02:00) Eastern European Time,

Central European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Hungarian
Notice publication number: 438502-2026

OJ S issue number: 120/2026

Publication date: 25/06/2026
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